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Resumo: Nos ultimos anos, a Idade Média Global tem sido
um conceito que conquista cada vez mais adeptos no meio
académico. Nao se trata de uma histéria mundial, de todos os
continentes, mas da Afro-eurasia, suas por¢oes conectadas e
integradas. O objetivo deste artigo é explorar trés aspectos
daquele mundo afro-euroasidtico (geopolitica, integracao
e diversidade), com destaque para os séculos XIII-XIV.
Para tanto, examinaremos a experiéncia de globalidade
do filésofo maiorquino Ramon Llull (c. 1232-1316),
recolhendo indicios em sua trajetoria e producao textual.
Metodologicamente, trabalharemos com comparacoes,
contextualizacoes e a andlise das (des)conexoOes e (des)
integracoes entre distintas sociedades, ao considerar escalas

que transcendem o enquadramento e as fronteiras nacionais.
Palavras-chave: Ramon Llull; Idade Média Global; geopolitica;
integracao; diversidade.

Abstract: Recently, the concept of the Global Middle
Ages has attracted many scholars. It is not a world history
covering all continents, but focuses on Afro-Eurasia, in
their connected and integrated portions. This article aims to
explore three aspects of that Afro-Eurasian world (geopolitics,
integration, and diversity) with emphasis on the 13™ and
14%* centuries. To do so, we will examine the experience of
globality of the Majorcan philosopher Ramon Llull (c. 1232-
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1316), gathering traces of it in his trajectory and textual
production. Methodologically, we will work with comparisons,
contextualization, and analyses of the (dis)connections and
(dis)integrations between different societies, considering

scales that transcend national frontiers and framework.
Keywords: Ramon Llull; Global Middle Ages; geopolitics;
integration; diversity.
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A Idade Média Global: um conceito para o século XXI

Em 2003, a historiadora Geraldine Heng lancou um conceito que vem se
popularizando entre os medievalistas ao redor do mundo: a Idade Média Global
(Global Middle Ages). Filha de seu tempo, como nao poderia deixar de ser, a
ideia foi gestada num contexto bastante especifico de Globalizac¢ao. A partir
da queda do Muro de Berlim (1989) e do fim da Guerra Fria (1991), observamos
um significativo impulso em estudos relacionados, direta ou indiretamente, a
Histéria Global. E daquela primeira data, por exemplo, a publicacdo do livro
Before European Hegemony: The World System, A.D. 1250-1350, de Janet Abu-
Lughod, que se baseou na teoria do sistema-mundo e se tornou um marco
historiografico ainda citado com frequéncia.

Depois do 11 de Setembro de 2001, verificamos um novo boom (Conrad,
2019, p. 11). Pesquisas sobre processos considerados “globais” passaram a ser
uma tendéncia historiografica, que direcionavam suas criticas, sobretudo, aos
chamados nacionalismo metodol6gico e eurocentrismo conceitual. Nao por
acaso, a formulacao de Heng - uma professora de origem chinesa, nascida
em Cingapura e residente nos Estados Unidos — apareceu em 2003. Ela foi
elaborada num experimento pedagdgico aplicado na University of Texas (EUA),
que atualizava o que entendemos por “Idade Média” conforme os parametros
do século XXI (Heng, 2021, p. 2). Alguns anos depois, surgiu o Global Middle
Ages Project (GMAP), plataforma virtual criada por Heng e Susan Noakes.”

As primeiras publicagoes sobre a Idade Média Global seguiram esse influxo.
Qualquer balanco bibliografico do campo mostra que a historiografia angl6fona
largou na frente, nao somente na Inglaterra e nos Estados Unidos, mas também
na Australia. A producao de artigos e livros, muitos dos quais publicados em
revistas especializadas nessa perspectiva global (The Medieval Globe etc.),
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cresceu exponencialmente nos ultimos anos. Tal desenvolvimento ainda pode
ser notado pelo interesse de varias tradi¢coes historiograficas, inclusive em
linguas neolatinas (Silveira, 2019),° e por ja merecer um estudo dedicado ao
mapeamento dessa ampliacao (“estado da arte”) (Ertl; Oschema, 2021).

Além da popularizacdo da Internet, dois fenomenos de natureza distinta
contribuiram para acelerar esse processo. O primeiro ocorreu em Charlottesville,
EUA (2017), quando uma manifestacao de supremacistas utilizou uma estética
“medieval” que se referia a um fantasioso passado branco e puro. A Idade Média
Global, ao defender no¢oes como diversidade e inclusao, seria uma resposta
(Lomuto, 2020, p. 504). O segundo foi a Pandemia de COVID-19 (2020-2022),

Antiteses, Londrina, v.16, n. 32, p.371-400, jul-dez. 2023 } 373



R By

N
0
N
o
9]
N
O
=
0
-
C
0
C
-
0
<
>
Q)

Ramon Liull e a ldade Media Global:
geopolitica, integracéao e diversidade

cujo alcance impactou os interesses de muitos historiadores — “toda histéria é
contemporanea”,dizum velho axioma croceano. Nesse sentido, as investigacoes
da historiadora estadunidense Monica Green sobre doencas infecciosas, em
especial a Grande Peste, ganharam uma nova dimensao.*

Sem duvida, o Medievo Global é um conceito que conquista cada vez mais
adeptos no meio académico. Nao se trata de uma histéria mundial, de todos
os continentes, mas da Afro-eurasia, suas por¢oes conectadas e integradas.
Estamos diante de uma periodizacao que leva em conta processos histéricos
muito mais amplos do que aqueles que ocorriam no espaco europeu. Essa Idade
Média Global era extraordinariamente complexa, diversa e, principalmente,
multicéntrica (Holmes; Standen, 2018, p. 19). O entendimento da globalidade
medieval ainda contribui para desconstruir o mito da “Idade das Trevas”, contra
o qual os medievalistas tém lutado ha décadas. O objetivo deste artigo é explorar
trés aspectos daquele mundo afro-euroasiatico (geopolitica, integracao e
diversidade), com destaque para os séculos XIII-XIV. Para tanto, examinamos
a experiéncia de globalidade do filésofo maiorquino Ramon Llull (c. 1232-
1316), recolhendo indicios em sua trajetoria e producao textual. Trabalhamos
com comparacoes, contextualizacoes e a andlise das (des)conexodes e (des)
integracoes entre distintas sociedades, ao considerar escalas (local, regional,
transregional e intercontinental) que transcendem o enquadramento e as
fronteiras nacionais.’

O contexto geopolitico: mamelucos versus mongois

O contexto no qual Ramon Llull se encontrava era marcado por uma disputa
geopolitica entre mamelucos e mongodis. As dominacoes do Mediterraneo
oriental, do Egito e das rotas que ligavam o Mar Vermelho até a India eram
cruciais para estabelecer uma hegemonia politica e economica. Cristao, Llull se
interessava por esse cendario, pois defendia uma nova cruzada para conquistar
Jerusalém, que havia sido tomada pelos mamelucos (1260).° Em sua visao, era
preciso bloquear economicamente o Sultanato Mameluco, motivo pelo qual
sugeria o seguinte plano: fabricar alguns navios que impediriam o comércio de
especiarias transportadas do Egito para as terras cristas.

Assim, o sultdo e toda a sua patria ficariam empobrecidos. Os

cristaos, como 0s genoveses e os catalaes, passariam a comprar
especiarias em Bagda e na India; portanto, para além da terra
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do sultao. Assim, os territorios do Egito e da Babilonia seriam
afligidos de tal maneira que, em seis anos, poderiam ser facilmente
capturados pelos cristaos (Llull, 1981, I1, 5, p. 281).

Llull nao oferece muitas informacoes sobre as dinamicas relacdes comerciais
que conectavam o Mediterrdneo ao Oceano Indico. Para obté-las, precisamos
consultar outros autores coetaneos, como o dominicano Guilherme Adao (c.
1275-1338), provavelmente de origem francesa, que atuou em vdarios bispados
orientais, com experiéncia em regides como a Pérsia e a India (Gil, 2008, p. 130).
O tratado que escreveu, intitulado De modo Sarracenos extirpandi, foi composto
entre 1316-1317, ou seja, na mesma época do falecimento de Llull. Seus fins
eram 0S mesmos: conquistar Jerusalém. Seus meios também: empobrecer
o Egito, que detinha uma imensa importancia na rede de comércio entre o
Mediterraneo e o Oceano Indico.

Na Idade Média Global, o Egito era uma regiao rica, com uma economia
complexa; nas palavras de Chris Wickham (2019, p. 492), “o motor do sistema
de trocas do Mediterraneo, entre os séculos X e XIV”. Entretanto, ndo tinha
abundancia de minérios e florestas, como Guilherme Adao (2012, I, p. 27-29)
registra em seu texto: “Os sarracenos do Egito nao tém ferro nem madeira”,
mercadorias que eles obtém por meio do comércio com os cristaos, sobretudo em
Alexandria. Essa é a mesma percepcao de Llull (1981, 11, 4, p. 279), para quem o0s
sarracenos “nao tém tanta madeira” e possuem “ferro apenas incidentalmente”.
Por outro lado, havia uma vantagem natural: o rio Nilo, cujas cheias permitiam
o continuo cultivo das terras, gerando uma consideravel quantidade de trigo
que abastecia importantes niicleos urbanos mediterranicos.

Mas por que o Egito era um empecilho para Ramon Llull e Guilherme Adao?
Ora, a regiao encontrava-se numa posicao estratégica, numa encruzilhada.
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Desde o século XI, a principal rota que ligava o Mediterraneo a India passava
pelo Mar Vermelho, por onde eram transportadas mercadorias como especiarias,
produtos téxteis e outros itens de luxo. Antes da chamada “expansao maritima
europeia”, que buscava se integrar aquele sistema, os egipcios ocupavam uma
das mais significativas artérias do comércio inter-regional (Petry, 2022, p.
80). Naquele momento, o Mar Vermelho, inclusive, superava o Golfo Pérsico
em volume transportado (Humphreys, 1998, p. 449). Quando os mamelucos
tomaram o poder no Egito (1250), essas rotas comerciais foram preservadas.
Um exemplo impressionante desse comércio de longa distancia esta num

estudo publicado por quatro pesquisadores. Nele, a analise de um manuscrito
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italiano (c. 1241-1244) revela a existéncia de uma indireta conexao entre Europa
e Oceania; isso muito antes do que se imagina. A comprovagao disso vem com a
identificacao da imagem de uma cacatua, passaro australasiano que havia sido
oferecido como presente pelo sultao aittbida Al-Kamil ao imperador Frederico
II de Hohenstaufen. Segundo os autores, “a Europa situava-se na periferia da
complexa rede comercial que se originou no sistema-mundo afro-eurasiano,
com a Asia sendo a fonte de bens de luxo” (Dalton; Salo; Niemela; Ormi, 2018,
p. 53). Na realidade, nao se trata de uma novidade: desde meados do século
XX, parte da historiografia tem destacado o carater periférico da Europa, que
exportava para os dominios muculmanos principalmente escravos, peles,
armas, estanho e madeira (Lombard, 1953, p. 40).

Llull acreditava que apenas o bloqueio no Mediterraneo, cortando o
comércio entre latinos e egipcios, seria suficiente para colapsar a economia dos
mamelucos. Ela entraria em crise se nao escoasse seus produtos para a Europa.
Todavia, seus conhecimentos param por ai. Se comparado a Llull, Guilherme
Adao mostrou-se mais consciente da complexidade da dinamica econdémica
existente naquelas regioes, que ele visitou pessoalmente. Em sua narrativa, o
dominicano aponta outro aspecto a ser considerado: as rotas que atravessavam
o Mar Vermelho em diregdo ao Oceano Indico, de onde vinham “todas as coisas
vendidas no Egito” (Adao, 2012, V, p. 100-101). Ele queria atingir a retaguarda
e, assim, obstruir o comércio no Indico. Ademais, recomenda que trés ou quatro
navios bloqueassem o Golfo de Adem, “para que ninguém que transporte as
mercadorias acima mencionadas possa navegar com seguranca da India para
o Egito” (Adao, 2012, V, p. 102-103). Llull queria prejudicar as exportagoes
mamelucas; Adao, as exportagcoes e importacoes.

Curiosamente, a ideia de um bloqueio latino no Mar Vermelho, que cortaria
as ligacoes entre o Egito e a India, ja havia sido sugerida e colocada em prética,
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mesmo que por um curto periodo. Referimo-nos a expedicao do cruzado francés
Reinaldo de Chatillon, que ordenou que navios fossem posicionados naquela
regiao (1182-1183).Eles passaramaatacar caravanas de mercadores e peregrinos
muculmanos, o que significou uma clara ameacga as cidades sagradas de Meca
e Medina. Contudo, a iniciativa foi derrotada por combatentes enviados pelo
irmao de Saladino, que governava o Egito. Apés Reinaldo, uma tropa europeia
voltaria a penetrar no Mar Vermelho apenas com os portugueses (1513) (Leiser,
1977, p. 87).

Com efeito, a Histéria Global funciona como uma chave de leitura dessas

formas de integracao. Entretanto, uma ressalva deve ser feita. Se, por um lado,
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“qualquer estudo de histéria global depende de algum conhecimento basico
acerca do grau, escopo e qualidade da integracao a grande escala” (Conrad,
2019, p. 124); por outro, essas pesquisas “ndo podem prescindir de abordar o
lado negro da forca, a desintegracao, a opressao, a exploracao e a resisténcia
em escala global” (Malerba, 2019, p. 469). Em razao disso, os bloqueios
economicos sugeridos por Ramon Llull e Guilherme Adao servem como casos
paradigmaticos de fenomenos que pretendiam ir de encontro a determinados
processos integrativos. Buscavam a ruptura; a descontinuidade. Estuda-los é
uma condicao sine qua non para tentar compreender aquela totalidade historica,
considerando as multiplas tensoes e agentes envolvidos.’

As proibicoes ao comércio cristao com os muculmanos remontam ao III
Concilio de Latrao (1179), sendo reforcadas por varios pontifices, especialmente
a partir de 1291 (Trenchs Odena, 1980, p. 250, 317). Os bloqueios, porém, nao
devem ser superestimados. Tanto Llull quanto Adao reconhecem e lamentam
o fato de “falsos cristaos” burlarem tais embargos.® A pressao sobre o Papado
vinha especialmente das cidades italianas, com destaque para Veneza. E
preciso, pois, considerar que poderosas forcas “globais” atuavam naquele
momento; eram pressoes transregionais. Muitas vezes, as excomunhoes tinham
efeitos limitados ou simplesmente eram ignoradas; o lucro falava mais alto.
A quantidade de multas aplicadas revela uma pratica que, ao fim e ao cabo,
parecia compensar. Além disso, devemos levar em consideracao o papel dos
intermedidrios nesses negdcios, como os judeus, que nao se preocupavam com
as admoestacoes pontificias. Esse também era o caso dos bizantinos cipriotas,
com quem os latinos faziam intenso comércio (Jacoby, 2017, p. 33). LIull esteve
naquelaregiao — Chipre e Arménia Menor — entre 1301-1302, referindo-se a essa
persisténcia dos latinos e recomendando puni¢des aqueles que comprassem
mercadorias em Alexandria ou na Siria: “serd excomungado todo aquele que
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desrespeitar a proibicao, e seus bens apreendidos” (Llull, 1981, II, 5, p. 281).
Para Llull, o Egito também era uma regiao poderosa devido a capacidade
militar dos mamelucos (originalmente escravos), que ele menciona de forma
elogiosa. Outro aspecto percebido pelo filésofo foi a complexa diversidade
étnica desses guerreiros, em sua visao, “tartaros, turcos e de outras nagoes”
que eram comprados na Grécia e vendidos por “falsos cristaos” na BabilOonia
(isto é,no Cairo) (Llull, 1981, 11, 5, p. 281),” uma das maiores cidades medievais.
Como sabemos, muitos desses escravos eram capturados no Mar Negro pelos
mongois, que os vendiam sobretudo aos genoveses, 0s quais, por sua vez, 0s

revendiam aos sultoes egipcios. O Egito, portanto, era uma regiao multiétnica
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e multicultural, com centros cosmopolitas e intenso comércio inter-regional.
Era um fervilhante universo em conexao e movimento.

Com a mencao ao Egito, Bagda e India, Llull demonstra a centralidade de
alguns dos principais sistemas-mundo de sua época. No caso de Bagda, poder-
se-ia supor que o autor tenha exagerado, pois a cidade havia sido destruida pelos
mongois (1258). No entanto, pesquisas recentes indicam que ela conservou a
prosperidade econdmica, nao apesar do dominio mongol, mas por causa dele.
Depois do saque, os conquistadores imediatamente iniciaram a restauracao da
cidade, que se tornou um importante nicleo multicultural e cosmopolita do
Ilkhanato (Biran, 2022, p. 286, 310).' Embora também tenha sofrido as invasoes
mongdis, a India conseguiu manter o dinamismo e a vitalidade econdémica. O
Sultanato de Déli, o principal poder politico da regiao, foi atacado vdrias vezes,
mas nunca conquistado. E muito possivel que Llull tenha se referido a Costa do
Malabar, onde existiam cidades portuarias que se destacavam comercialmente,
razao pela qual ja eram citadas por autores cristaos, judeus e muculmanos.
Mesmo sem indicar os produtos indianos, o fildsofo aponta a necessidade de
integrar os cristaos europeus aos sistemas-mundo mais relevantes e lucrativos
de entao. De acordo com Philippe Beaujard (2005, p. 428), podemos encontrar
quatro principais “coragoes” do sistema eufrasiano (séculos XIII-XIV), dois
deles controlados pelos mongais.

Figura 1 - O sistema-mundo euroasiatico e africano nos séculos XIII e XIV
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Assim como Abu-Lughod (1989, p. 34), Beaujard adota a teoria do sistema-
mundo e expoe uma cartografia atualizada dos centros economicos medievais.
Outra atualizacao foi proposta por Monica Green, que publicou, em sua conta no
Twitter (18/03/2019), um mapa da Afro-eurdsia, com a inser¢ao de um “circuito”
eaampliacao de outro.'' O primeiro englobava as rotas transaarianas; o segundo
abrangia o Mar Arabico, estendendo-se através da costa Suaili até Madagascar.
Nesse sistema-mundo afro-euroasidtico, com quatro centros principais, Llull
viajou especialmente pelo Mediterraneo. Dali, direcionou seu olhar para o
leste, para o Egito, a India e o Império Mongol, que exerciam uma poderosa
atracao. Ele ainda nos informa da presenca de genoveses e catalaes para além
do Mediterraneo, o que demonstra a relevancia desses centros, principalmente
no Oceano Indico."”

Ora, a expansao maritima europeia buscava atingir os coracoes daquele
sistema, com o objetivo de recolher os cobicados produtos de luxo. Llull
compartilha da proposta, defendida por outros autores em sua época, de atingir
diretamente a India. Ali, havia um enorme e dindmico fluxo comercial, ja que
“a rota que ligava a China a Africa era a mais longa e densamente percorrida
rota maritima antes de 1492” (Hansen, 2020, p. 264). Era um plano ousado,
cujo resultado enfraqueceria os poderes muculmanos e colocaria a Europa
em contato direto com o Oceano Indico; isso dois séculos antes de Vasco da
Gama! Na verdade, os europeus apenas se integrariam a um pujante sistema
economico existente desde a Antiguidade, conforme indica o texto conhecido
como Périplo do Mar Eritreu (século I d.C.). Algo salientado pela historiografia
indiana é que a viagem do navegador portugués nao inaugurou uma “era das
descobertas” no Indico, que estava no radar dos latinos ha séculos e consistia
num destino muito frequentado (Chakravarti, 2015, p. 43). Os textos de Llull e
Adao comprovam isso.
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Apesar de ter sido gestado no Mediterraneo, o pensamento luliano nao
ponderou sobre as estratégias para o controle daquele espaco, porque, em sua
opiniao, ja existia ali uma integracao comandada pelos cristaos. De acordo com
Llull (2003a, I, p. 336), “os cristaos possuem ilhas no mar e sdo mais fortes que
os sarracenos no mar”. Em verdade, o autor acerta ao dizer que as principais
ilhas do Mediterraneo eram dominadas: Corsega, Sardenha, Sicilia, Malta,
Rodes, Creta e Chipre, além das recém-conquistadas Maiorca (1229-1232),
Formentera (1235), Ibiza (1235) e Minorca (1287). Trata-se de um poderio naval
dos cristaos, que “possuem galés em maior abundancia que os sarracenos, e no

mar sao mais audazes” (Llull, 2018, I, p. 208).
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O plano de Llull consistia em derrotar os mamelucos no Mediterraneo
oriental, pois ele conhecia a fragilidade naval de seu inimigo. Da Arménia Menor
até a costa do Egito, existia um poder muc¢ulmano que precisava ser destruido.
Ele sugeria que algumas galés ficassem de prontidao, para que “nenhum cristao
pudesse oferecer qualquer ajuda aos sarracenos ou fizesse negdcios com eles”
(Llull, 2003b, p. 328). Llull era muito consciente do contexto geopolitico da
regido e adotava uma estratégia mais pragmatica, necessaria a conquista de
Jerusalém. Em sua época, porém, nem todos pensavam assim: o rei Carlos II de
Anjou (1285-1309), por exemplo, desconhecia o fragil poder naval mameluco e
assegurava que a costa egipcia era inexpugnavel. Ainda que ele tenha proposto
o bloqueio economico do Egito, isso, na pratica, era muito mais uma oposicao
aos interesses dos bizantinos, genoveses e aragoneses do que um freio ao poder
do sultao (Dominguez Reboiras, 2004, p. 69).

De modo geral, a historiografia especializada enfatizou somente o
pensamento cruzadistico de Ramon Llull, sem destacar sua sugestao em criar
uma rota comercial direta até a India, superando os mamelucos. O Egito ndo
¢ apenas um obstaculo a conquista de Jerusalém. Ele impede o acesso dos
cristaos aos mercados indianos. O plano, inclusive, tinha um tempo estimado
(“seis anos”) para estrangular o comércio do Sultanato Mameluco, que entraria
em colapso. Ao contrario de Adao, Llull nao diz explicitamente que o comércio
da India chegava ao Egito, contudo isso pode ser deduzido: se a conquista do
territério egipcio possibilitaria aos cristdos um acesso direto a India, é porque
havia um monopd6lio muc¢ulmano no meio do caminho. A desintegracao que ele
instava pretendia nao apenas destruir o inimigo, mas também construir novas
articulacoes e integracoes para si.

O bloqueio economico do Egito era uma proposta conhecida naquela época,
sendo defendida por Guilherme Adao, Jacques de Molay, Hayton de Korykos,
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entre outros.”” E interessante observar a relagdo (direta ou indireta) dos dois
ultimos com Ramon Llull. Sabemos que o filésofo se encontrou com o grao-
mestre dos templarios, que o recebeu “alegremente” em sua casa, em Famagusta
(1302), no Chipre, onde ficou “até ter recuperado a satide” (Llull, 1980, VIII, 35,
p. 296). Didlogos sobre a conquista de Jerusalém podem ter ocorrido, com a
troca de informacgoes estratégicas relacionadas a geopolitica do Mediterraneo
oriental. Seja como for, Jacques de Molay escreveu um tratado sobre o assunto,
que enderecou ao papa Clemente V (1307). Nele, igualmente defendeu um
bloqueio comercial ao Egito, com a ilha de Chipre selecionada para ser o centro

de suas operacgoes (Bontea, 2018, p. 213).
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Quanto ao principe arménio Hayton de Korykos, talvez uma relacdo direta
também tenha acontecido. Exilado de sua terra por questoes politicas, Hayton
atuou como monge no Chipre. Cristao piedoso, peregrinou até a Europa
ocidental e ali permaneceu por dois anos (em algum momento entre 1299 e
1302), mais precisamente no mosteiro cartuxo de Vauvert, em Paris. Entre 1306
e 1308, o principe retornou a Europa e passou por Poitiers, na Franca, onde
redigiu textos destinados ao papa Clemente V. Entre eles, havia um que tratava
das tentativas mamelucas de conquistar o reino arménio e que propunha uma
alianca entre cristaos e mongois para a tomada de Jerusalém.

E possivel conjecturar que Llull e Hayton tenham se conhecido e interagido.
Temos a informacao de que a segunda estada luliana em Paris (Vauvert) ocorreu
entre 1297 e 1299. O encontro pode ter contribuido para que, logo em seguida, o
filésofo embarcasse naquela viagem até Chipre e Arménia Menor.'* Semelhante
a Llull, Hayton sugeria o bloqueio naval do Egito, a primeira parte do plano.
Ele destaca a importancia dos dois portos maritimos egipcios (Alexandria e
Damieta) e a caréncia da regidao por certas “mercadorias” (como madeira,
escravos e ferro), que “sao transportadas pelo mar” (Korykos, 1906, X, p. 349).
Esse comércio precisava ser urgentemente destruido. A segunda parte do plano
consistia num desembarque na Arménia Menor e no Chipre, o que envolveria
exércitos mongois, latinos, arménios e até nubios (Hauf Valls, 1996, p. 133).

A Histoéria Global contribui para reordenar o entendimento do passado e
reavaliar o significado do Egito parao mundo medieval. Como sabemos, a historia
universal tradicionalmente foi contada sob o ponto de vista eurocéntrico,
numa perspectiva entendida pela metafora da “corrida de revezamento”, com
cada civilizagao passando o “bastao” para outra, que a sucederia no tempo e em
protagonismo. Nessa leitura do leste para o oeste, do oriente para o ocidente,
o Egito desaparece depois de repassar suas “contribui¢oes”: a escrita e a
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burocracia. Em seguida, entram em cena, nessa ordem, Grécia, Roma e Europa.
Estamos diante da “unido entre o eurocentrismo morfolégico e o internalismo
metodolégico” (Morales; Silva, 2020, p. 128).

Além do Sultanato Mameluco, existia outra poténcia global nos séculos
XIII-XIV: o Império Mongol. Guiados por Gengis Khan, os mongéis iniciaram a
conquista de um enorme territdrio, inspirados por uma ideologia “universalista”
que sempre os impelia a progredir. Em 1260, suas hordas avancaram sobre a
Siria, com planos de invadir o Egito. Todas as campanhas mongdis contra os
mamelucos fracassaram, exceto uma ocorrida em 1299. Gradativamente, no

entanto, as investidas diminuiram, até que um acordo de paz foi selado em
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1323 (Amitai-Preiss, 2004, p. 1). Nao podemos entender as ultimas cruzadas e
seus projetos (como o luliano) sem levar em conta o seu “momento global”, ja
que mamelucos e mongois também buscavam controlar Jerusalém. Alids, foi
a noticia daquela tUnica vitéria mongol que Llull recebeu, com certo atraso,
na ilha de Maiorca. Sem pestanejar, o filésofo “partiu para Chipre no primeiro
navio que encontrou” (Llull, 1980, VIII, 33, p. 294-295), com a intencao de
converté-los ao cristianismo, o que nunca aconteceu.

E muito provavel que Llull também tenha presenciado a chegada de
embaixadas mongodis capitaneadas por Rabban Bar Sauma (1287-1288) e
Buscarello de Ghisolfi (1289-1290), que visitaram algumas cidades europeias,
como Roma e Paris. Naquela mesma época, Llull transitava por essas localidades,
e podemos presumir que tenha assistido aos eventos diplomaticos. Inclusive, os
especialistas acreditam que a primeira embaixada motivou a redacao do Livro
do Tdrtaro e o Cristdo (Soler, 1992, p. 9-10), que o autor escreveu logo depois
do episodio. Essa obra literaria descreve, inicialmente, as argumentagoes
teoldgicas de trés sabios (um judeu, um cristdo e um mugulmano), que buscam
(sem sucesso) converter um tartaro as suas respectivas religioes. O tartaro,
personagem “muito sabio e erudito em filosofia” (Llull, 2016, I, p. 72), somente
se convence depois da exposicao do eremita cristao Blaquerna, que o envia
a curia romana para ser batizado. Ao contrario do Livro do Gentio e dos Trés
Sabios (c. 1274-1283), que apresenta tracos de um cendrio idealizado, o Livro
do Tdrtaro e o Cristdo detém alguns detalhes histéricos que o situam no mundo
real (concreto) (Friedlein, 2011, p. 133-134).

Apesar de contemporaneo a invasdo mongol a Europa oriental, Llull comegou
a redigir suas obras num contexto em que havia a esperanca de uma alianca
latina com o Ilkhanato. Logo, era urgente que o trabalho missiondrio fosse
iniciado. Naquele momento, o Papado e os reinos cristaos europeus enviaram
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embaixadas aos mongois, com o propésito de converté-los ao cristianismo
e estabelecer uma alianca militar contra os muculmanos. Jaime I de Aragao,
por exemplo, manteve relacoes diplomaticas com Abaga Khan (1265-1282),
soberano mongol da Pérsia. Em 1300, foi a vez de Jaime II de Aragao enviar uma
carta a outro ilkhan, Gazan (1295-1304), o mesmo que Llull procurou encontrar
em sua viagem ao Mediterraneo oriental. Em tom de lamento, o fildsofo declara
que Gazan pretendia abracar o cristianismo, mas, como nao conseguiu, “tornou-
se sarraceno com todo o seu exército” (Llull, 1981, 1, 5, p. 267).

De qualquer modo, o Império Mongol transformou profundamente a

Eurasia. A luz da Histéria Global, Marie Favereau recentemente reavaliou o
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impacto e as consequéncias dessa poderosa expansao. Pela primeira vez, o
Mediterraneo foi conectado a India e & China. Os mongdis estimularam novas
formas de comércio de longa distancia ao firmar acordos com diversos povos.
Suas patrulhas foram designadas para proteger os mercadores, que passaram
a acessar as instalacoes e a logistica imperial (Favereau, 2018, p. 62). Assim,
a Rota da Seda foi impulsionada. Era um império estavel, multilinguistico e
multiétnico; um mundo cosmopolita sem precedentes. Até entdao, nenhum
poder havia governado tantos povos de variadas culturas, religioes e linguas,
como o turco, chinés, persa, drabe, arménio, entre muitas outras (Kinoshita,
2013, p. 41).

O embate entre mamelucos e mongéis significava um conflito entre duas
poténcias com aspiracoes “universais”. De um lado, o Sultanato Mameluco era
o principal poder muculmano daquele periodo, nao somente nas esferas militar
e econdmica, mas também simbolico-religiosa. Ele atuava como uma espécie
de “guardiao” das cidades sagradas do islamismo (Meca e Medina), que atraiam
incontdveis peregrinos — um dos mais famosos foi o Mansa Musa do Mali
(1324-1325). De outro, os mongois tinham como ideologia basilar o conceito
de “império universal”, que se apoiava na crenca de que eles tinham recebido
um mandato celestial para conquistar o mundo e dominar todos os povos. Essa
l6gica de expansao em escala global os motivou a invasao da Siria (Biran, 2021,
p. 223; Petry, 2022, p. 80, 100).

Em busca da hegemonia global, os mongois também projetaram uma guerra
maritima contra os mamelucos. Contudo, faltava-lhes experiéncia nesse tipo
de confronto. Em 1290, Arghun Khan (1284-1291), governante mongol da
Pérsia, recorreu a mao de obra de oitocentos genoveses para a construcao de
navios em Bagda. Seu objetivo era envia-los em direcao ao Golfo de Adem, onde
bloqueariam o comércio entre a India e o Egito. Em outras palavras, o plano de
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bloquear os mamelucos no Mar Vermelho era compartilhado tanto pelos latinos
quanto pelos mongois. Ele forcaria um desvio comercial, do Mar Vermelho para
o Golfo Pérsico, cujo controle estava nas maos do ilkhan (Chakravarti, 2015, p.
53). A desintegracao de um favoreceria a integracao do outro. Era uma estratégia
global, com uma envergadura reconhecida por Guilherme Adao, por isso ele a
considerava “impossivel”. O ousado projeto, que contrariava um tratado entre
genoveses e egipcios (1261), acabou nao efetivado por disputas internas entre
0s primeiros, como nos contam alguns cronistas (Adao, 2012, V, p. 102-105;
Richard, 1968, p. 49).

De fato, o papel politico e economico das cidades italianas era fundamental.
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Em nosso caso, nao podemos compreender a trajetéria de Llull sem levar em
consideracdo o protagonismo desempenhado por Génova, que ele visitou
em seis oportunidades. Os principais entrepostos comerciais dos genoveses
estendiam-se pelo Mediterraneo e Mar Negro, onde também um amigo genoveés
de Llull, Perceval Spinola, praticava o trafico escravagista. No Egito, havia um
consulado genovés desde o fim do século XII. Llull, como vimos, indicou a
presenca de genoveses em Bagda e na India. Isso demonstra o interesse das
cidadesitalianas por novos mercados,que se tornaram mais conhecidos e seguros
gracas a integracao mongol. Em 1291, inclusive, houve uma tentativa genovesa
de atingir a India pelo Atlantico, com os irmaos Vivaldi, que se lancaram numa
expedicao cujo desfecho desconhecemos. Como destaca Sebastian Conrad
(2019, p. 165), “Génova esteve, durante séculos, profundamente enredada nos
circuitos transnacionais”. Tripulante frequente dos navios genoveses, Llull se
aproveitou dessas conexoes pelo Mediterraneo.

Por sua vez, a indicacdo de Llull de que havia cataldes no Oceano Indico
nado surpreende. Para conferir credibilidade a noticia, necessitamos conhecer
a expansao da Coroa de Aragdao no Mediterraneo (séculos XIII-XV). Ainda que
tenha existido uma superioridade naval catala no norte africano, nao podemos
falar de um “lago catalao”, considerando sua limitada hegemonia (Hillgarth,
1984, p. 88, 117). Esse avanco esbarrava nas proprias pretensoes de governantes
europeus, como das cidades italianas e da Franca, a maior poténcia da Europa
ocidental. Em suma, a Coroa de Aragao nunca construiu uma “integracao” no
Mediterraneo. Como todo historiador global sabe, conexdes nao produzem,
necessariamente, integracoes. Isso nao quer dizer, todavia, que entrepostos
comerciais catalaes nao tenham sido fundados em distintas por¢oes daquele
mar, como os consulados em Tiro (1187) e Alexandria (1262). Por isso, nao seria
estranho se eles acompanhassem os genoveses, do Mediterraneo ao Oceano
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Indico.

Essa expansao da Coroa de Aragao e dos catalaes ndo gerou um sentimento
politico “nacionalista” em Ramon Llull. Na verdade, tanto na Vida Coetdnea
(1311), sua autobiografia, quanto no restante de seu vasto corpus documental,
o filésofo nao menciona certos eventos decisivos da historia da Catalunha que
impactaram diretamente em sua trajetéria. Ha um siléncio sobre as Vésperas
Sicilianas (1282), a invasao da Catalunha pelos franceses (1285), a anexagao
de Maiorca pela Coroa de Aragao (1285) e a recuperacao da ilha por Jaime
IT (1298). Outro aspecto desse viés supranacional é que Llull nunca prestou

fidelidade exclusiva a um senhor em particular (Rubi6 i Balaguer, 1985, p. 28-
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29). Era vassalo incondicional apenas de Cristo. Portanto, uma abordagem
fundamentada num “nacionalismo metodoldgico” mostra-se inadequada para
compreender os seus interesses e motivacoes. Ele ndo tomou partido e se
engajou nas questoes politicas regionais e locais. E a Cristandade que estava
em primeiro lugar.'

A consciéncia de globalidade luliana

A “consciéncia de globalidade” é um trago do pensamento de Ramon Llull,
algo notado em sua referéncia a expansao mongol. Para o maiorquino, tal
avanco militar aconteceu numa dimensao espaco-temporal extraordinaria:
“setenta anos ja se passaram desde que os tartaros desceram das montanhas e
tém mais poder neste mundo do que os sarracenos e todos os cristaos” (Llull,
1981, 1, 5, p. 268). Pouco depois, o autor atualiza o marcador cronoldgico: “e
ainda nao se passaram oitenta anos desde que eles [0s mongdis] deixaram
suas montanhas” (Llull, 2018, III, 2, p. 228). Embora essas palavras tenham
sido escritas na primeira década do século XIV, o pensamento luliano nao
compreendeu o fendmeno tao rapidamente.

O ano de 1287 marca o ponto de inflexao nesse tema. Se obras escritas antes
desse periodo - O Livro do Gentio e dos Trés Sdbios, a Doutrina Pueril (1274-
1276) e o Blaquerna (1276-1283) — contém uma nocao de diversidade do mundo,
¢ a partir dai que Llull passa a destacar que os cristaos eram minoria. Esse é o
momento de sua primeira viagem a Roma e Paris, quando teria presenciado a
chegada das embaixadas mongodis. De alguém que havia transitado somente
entre Maiorca e Montpellier, no noroeste mediterranico, a vida de Llull
“adquire uma perspectiva mais universal” (Dominguez Reboiras, 2016, p. 161).
A ideia aparece, pela primeira vez, no Livro das Maravilhas (c. 1287-1289),
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em cujo Prélogo afirma que um homem, numa terra estranha, “fortemente se
maravilhava com o fato de que as pessoas deste mundo conheciam e amavam
tao pouco a Deus” (Llull, 2011, p. 81, prologo I). Alguns anos depois, podemos
encontrd-la numa peticao enviada por Llull ao papa Celestino V (1294): “eu
acredito que para um cristdo ha uma centena ou mais que nao sao cristaos”
(Llull, 1982, 8-9, p. 30-31). Uma década mais tarde, o autor escreve que “sdao
poucos os cristaos e muitos os infiéis que, todos os dias, tentam destruir os
cristaos” (Llull, 1981, p. 250). O mesmo raciocinio pode ser encontrado em
distintos momentos e em textos de naturezas diversas.

Acreditamos que os episddios depois de 1287 contribuiram significativamente
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para ampliar a nogao de globalidade de Llull. Jocelyn Hillgarth (2018, p. 27)
lembra que, “no século XIII, depois das invasdes mongdis, era de conhecimento
geral que havia dez ou talvez cem infiéis para cada cristao”. Esse entendimento
de Llull nao era incomum em sua época: podemos encontra-lo em autores como
Roger Bacon (1214-1294). Assim como o filésofo maiorquino, o franciscano
ingléstinha o dominio dalingua drabe e uma sensacdo incomoda de inferioridade
numérica crista, que acreditava ser transmitida por cadlculos matematicos
(Power, 2013, p. 235). Guilherme Adao (1907, p. 820) também defendia a nogao
de que os “verdadeiros cristaos” (veri Christiani) ndo ocupavam nem um décimo
do mundo habitado. Nao se trata de um mero recurso literario, simbdlico e
hiperbdlico.

Para Fernando Dominguez Reboiras (2016, p. 161), essa consciéncia de
constituir uma minoria, de pequenez do mundo cristao (pauci sunt christiani), é
a “carateristica fundamental do horizonte teolédgico luliano”. Entretanto, havia
uma evidente contradicao que incomodava o pensador: se o cristianismo era
a “verdadeira fé”, por que tantos homens praticavam outras religides? Essa
pergunta nao causava desconforto na maior parte dos escolasticos daquele
tempo, ao contrario de Llull, que se definia como “procurador dos infiéis” e
arabicus christianus (Llull, 2009, II, 61.4, p. 280-281, 1981, I, 2, p. 256). A
diferenca estava no ambiente de fronteira no qual ele nasceu e cresceu, que
o impulsionou a refletir profundamente sobre a alteridade. O Mediterraneo
medieval era um cendrio propicio para o desenvolvimento dessa concepcao.

Em verdade, processos como a integracao mongol na Eurdsia promoveram
uma acentuada ampliacdo na circulacao do conhecimento. A partir daquele
momento, havia a disposi¢cao uma enorme quantidade de informacgoes sobre
povos, linguas e costumes. Isso fez com que espacos — antes apenas imaginados
e mitologizados — fossem racionalizados e ordenados em termos politicos.
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Agora, estavam conectados e integrados; eram frequentemente percorridos e
explorados (Macedo, 2011, p. 14-15). A intensa mobilidade alterou a consciéncia
de globalidade daquele periodo. Esse fenomeno gerou producdes intelectuais
arrojadas, como quando Rashid al-Din (c. 1247-1318), que vivia na corte do
IlIkhanato, foi solicitado a escrever a “histéria de todas as pessoas do mundo”.
Para essa “historia hemisférica”, que finalizou em torno de 1310, o cronista
pode utilizar diversas fontes orais e escritas (judaicas, latinas, persas, chinesas,
arabes, indianas etc.), reflexo de uma época em que vdrias regioes se tornavam
mais integradas (Wiesner-Hanks, 2018, p. 147-148). Sintomadtico disso também
é a evolucao da cartografia a partir do século XIII, o que pode ser observado
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em mapas-mundi tanto ocidentais (Atlas cataldo, c. 1375) quanto orientais
(Kangnido, c. 1402).

A diversidade do mundo

Outro aspecto de globalidade no pensamento luliano estd na diversidade
do mundo. Recentemente, a historiadora Naomi Standen colocou a prova
a seguinte questao: seria o contexto medieval mais “diverso” que o atual? A
pergunta, raramente alvo de maiores reflexdes, é um tipico assunto do século
XXI, de nossa época. A resposta de Standen era afirmativa, ja que, em termos
globais, a Idade Média mostrou uma diversidade cultural muito maior em
comparacao a contemporaneidade. Para comecar, havia mais linguas, crencas e
praticas religiosas. Nas ultimas décadas, verificamos o crescimento de “linguas
mundiais” lideradas pelo inglés, chinés, espanhol e arabe, ao passo que outras
(como o galés) estao em declinio (Standen, 2022, p. 18, 42).

Antes desse tipo de reflexao, o Medievo era entendido como culturalmente
homogéneo e uniforme, sem nenhuma diversidade. Formulas como “sociedade”
ou “civilizacao” medieval nao eram questionadas pelas correntes historiograficas
vigentes. O problema é que elas privilegiavam determinadas facetas (ocidental,
europeia, latina, catélica e branca), negligenciando o papel de diversos atores
sociais, suas etnias e culturas. Como salientou Marcelo Candido da Silva (2020,
p. 16), a expressao “Idade Média” evoca um periodo, sem que possamos “inferir
dai a existéncia de uma ‘civilizacao medieval’; ou, ainda, sem inferir que
essas sociedades, apenas por situar-se nesse periodo, possuiriam as mesmas
caracteristicas”.

Alguns medievalistas tém cada vez mais explorado a diversidade medieval.
Sharon Kinoshita, por exemplo, tratou da questao numa palestra intitulada
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“Marco Polo and the Diversity of the Global Middle Ages”.'® Ja o pesquisador
Michael Borgolte (2017, p. 79) desconfia de terminologias que pretendem
identificar grandes entidades culturais, como “mundo islamico da Espanha ao
Ira”. Esse tipo de expressao atualmente perde forca, pois nao é capaz de designar
uma homogeneidade para cendrios tao plurais e complexos. Como pensar
numa unidade em regioes tao diferentes como o Al-Andalus, o Egito e a Pérsia?
Sem duavida, a Idade Média Global designava uma Afro-eurasia conectada e
integrada, com uma colorida diversidade cultural, étnica e religiosa.

Desde suas primeiras obras, escritas antes mesmo de sua viagem a Roma

e Paris, Llull sumarizou a diversidade de povos que existiam no mundo. No
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Blaquerna, lemos uma disposicao com onze nomes indicados: “[...] sarracenos,
judeus, gregos, mongdis, tartaros, bulgaros, hungaros da Hungria Menor,
comanos, nestorianos, russos, guinovins. Todos esses e muitos outros infiéis”
(Llull, 2009, 11, 61.4, p. 280). Essa passagem lembra outra escrita na Doutrina
Pueril, que dedicou a seu filho Domingos (LIull, 1987, LXXII, p. 166-167). Nesse
extrato mais antigo, porém, nao ha referéncia aos trés primeiros povos; os
demais sao classificados como “gentios”, ou seja, aqueles que nao praticavam
uma das trés “religioes reveladas” e todos os cristaos nao catélicos (Llinares,
1994, p. 106).

O interesse de Llull pelos mongdis merece uma atencao especial, porque
aparece em distintas obras, inicialmente em referéncias muito vagas que, a
partir da década de 1280, se tornam mais detalhadas (Soler, 1992, p. 4). Na
etnografia luliana, os mongéis sdo “rudes e sem religiao” (Llull, 2018, II, 6, p.
224), pessoas que “nao tém ciéncia porque sua inteligéncia se ocupa somente
de coisas sensiveis e imaginaveis” (Llull, 1981, 1, 5, p. 266). Llull os identificava
como homens em seu estado puro da natureza (tabula rasa), que poderiam ser
convertidos sem maiores dificuldades (Liu, 2005, p. 315). Em funcao disso, havia
o medo de que os mongdis escolhessem o islamismo, assim “toda a Cristandade
estard em grande perigo” (Llull, 2003b, p. 329). Por outro lado, se eles fossem
convertidos ao cristianismo, “todos os sarracenos poderiam ser facilmente
destruidos” (Llull, 2003a, IV, p. 345).

Com relagao a diversidade linguistica medieval, Ramon Llull manifestou
uma interessante forma de multilinguismo. Embora isso ja tenha sido mapeado
pelos especialistas, a énfase é quase sempre conferida a sua dimensao ternaria
—as linguas de redacao de suas obras (catalao, arabe e latim). Lola Badia foi uma
das primeiras a explorar outro aspecto fundamental dessa questao: a linguagem
oral luliana. Em sua concepcao, semelhante a um tipico comerciante daquela
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época, o filésofo poderia falar fluentemente o catalao de Maiorca, o occitano
de Montpellier, o francés de Paris, os dialetos italianos de Génova, Pisa, Roma
e Napoles, o latim dos circulos intelectuais e o arabe da Tunisia (Badia, 2009,
p. 186-187).

Ainda em Maiorca, Llull aprendeu latim, drabe e occitano — essa ultima,
inclusive, antes de sua “conversdo”, quando comp0s poesias trovadorescas
(Llull, 1980, I, p. 272). Os dialetos italianos foram aprendidos durante suas
viagens pela Peninsula Itdlica, onde precisou se comunicar em ligure, toscano,
romano, napolitano e siciliano. Determinados questionamentos surgem:

como ele apresentou seus planos ao conselho comunal de Pisa (1308)? Num
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toscano com sotaque maiorquino (Badia, 1992, p. 291)? Ja no Mediterraneo
ocidental, Llull se comunicou em arabe ou mesmo em cataldao, uma das linguas
“internacionais” para o comércio e a diplomacia no século XIV (Hillgarth, 1984,
p. 121).

Nos ultimos anos, o multilinguismo tem sido foco dos estudos de Albrecht
Classen. Em sua opiniao, nao se trata de um fenomeno moderno; no Medievo,
era comum que pessoas falassem uma ou mais linguas estrangeiras, motivo pelo
qual devemos descartar a nocao de sociedades monolingues (Classen, 2013,
p. 135). Esse multilinguismo era manifestado, em especial, por mercadores,
intelectuais, peregrinos, embaixadores, entre outros. Exemplo do primeiro
grupo sao os judeus radanitas, que dominavam vdrias linguas para facilitar o
comércio nos imensos territérios que percorriam, do Mediterraneo a China. Ja
o famoso mercador veneziano Marco Polo (c. 1254-1324), contemporaneo de
Llull, conhecia quatro idiomas, algo muito frequente entre aqueles que faziam
comércio em dominios mongois (Kinoshita, 2013, p. 47).

O multilinguismo é essencial no pensamento luliano. Entre seus projetos,
estava a formacao da Ordem do Espirito Santo, cujos membros deveriam
aprender “especialmente as linguas arabe, persa, comanica, guza e outras
linguas cismaticas” (Llull, 2003b, p. 328). Em 1292, Llull (2003a, III, p. 341)
propds a criacdo de escolas de linguas (studia linguarum) em Roma, Paris,
Hispania, Génova, Veneza, Prussia, Hungria, Caffa, Arménia e Tartaria. Mais
tarde, o autor simplificou o plano para ser executado apenas em Paris, Roma
e Toledo, cidades nas quais “homens sabios” estudariam varios idiomas (Llull,
2018, 11, 1, p. 217). Essa proposta foi apresentada no Concilio de Vienne (1311-
1312) e autorizada para ser aplicada em Paris, Oxford, Bolonha e Salamanca.
Ali, seriam ensinados arabe, hebraico e caldeu (Dominguez Reboiras, 2016, p.
285). De forma mais rapida e eficaz, o multilinguismo era uma estratégia para
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No caso de Llull, ainda precisamos distinguir sua vida pratica de seu ideal
literario (Badia, 1992). No Blaquerna, o filésofo escolhe um monolinguismo
latino - a “lingua mais geral” (pus general lenguatge), mas sua propria biografia
é marcada por um intenso multilinguismo. Tal particularidade consta nesse
romance, quando Llull se refere a pluralidade linguistica de seu ambiente, onde
existiam “diversas nacoes e diversas linguas; por causa dessa diversidade de
linguas [os homens] guerreavam uns contra os outros” (Llull, 2009, IV, 94.2, p.
414). Ainda que valorizasse a universalidade do latim, a lingua oficial da Igreja

Catolica, Llull chegou a escrever obras em distintos idiomas, com o objetivo
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de divulgar sua mensagem ao maximo (Soler, 2006, p. 56-65). Em nenhuma
hip6tese, podemos afirmar que ele “amava” o cataldo acima de tudo, como parte
da historiografia nacionalista do fim do século XIX e inicio do XX assegurou.
As préprias nogoes de “autor catalao” e “patriarca da lingua catala” precisam
ser questionadas. Ademais, a literatura luliana tinha um aspecto transcultural,
outra marca de sua globalidade (Souza, 2022, p. 211, 215-216).

Em algumas obras dialégicas, como a Disputa dos cinco sdbios, O Livro
do Gentio e dos Trés Sdabios e O Livro do Tdrtaro e o Cristdo, existem debates
teoldgicos entre varios personagens de distintas religioes, sem que possamos
identificar em qual lingua eles conversam. Esse nao parecia ser um problema
para Llull, talvez porque era de se esperar que todos fossem poliglotas. Como
no épico francés a Cangdo de Rolando, que descreve negociacoes entre cristaos
e muculmanos antes das batalhas, dificuldades de comunicacao parecem nao
existir, porisso o autor nao sente a necessidade de abordar quaisquer obstaculos.
Nao ha tradutores. As diferencas sao basicamente de carater religioso (Classen,
2013, p. 136).

Essa poténcia multilinguistica medieval se enfraqueceu com a ascensao do
nacionalismo. A partir do século XVIII, os estados nacionais europeus elegeram
um idioma “oficial”, o que resultou num apagamento de muitas tradicoes
culturais e linguas minoritarias. Houve uma ampliacao do sistema escolar,
da alfabetizacao em massa, que priorizou o monolinguismo. Tudo isso em
beneficio da histéria nacional, que pretendia ser unificada e homogénea (Geary,
2005, p. 29). Alguns casos sao curiosos, como o pomerano, que praticamente
desapareceu na Europa central, mas pode ser encontrado em algumas cidades
do interior do Brasil. Trata-se de um projeto que foi exportado para outras
regioes, com distintas repercussoes. Para finalizar, vejamos o exemplo das
principais linguas do universo luliano: arabe, catalao, occitano e latim. Na
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contemporaneidade, apenas a ultima desapareceu como idioma falado; das
outras trés, o occitano, a lingua dos trovadores medievais, hoje recua na Franca
em detrimento do franceés.

Consideracoes Finais
A mobilidade, sem a qual nao existe globalidade (Belich; Darwin; Wickham,

2016, p. 15), caracteriza a trajetoria de Ramon Llull e, em menor grau, a de seus
pais, os quais emigraram de Barcelona para Maiorca apds a queda da capital

da ilha (1229). Depois de sua “conversao”, Llull peregrinou até Santiago de
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Compostela (1263), participando de um dos principais deslocamentos humanos
naquele periodo.!” Ele nao se restringiu ao lugar onde nasceu. Foi alguém que
circulou incansavelmente, com um itinerario transfronteirico dentro de um
palco euro-mediterranico. De maneira ainda mais surpreendente, suas jornadas
mais longas ocorreram a partir de 1287, quando ele superava os 55 anos - faixa
etaria muito elevada para os parametros daquela época.

Ramon Llull viveu numa Idade Média Global diversa, integrada e conectada,
cujos principais centros econémicos estavam no Egito, na India e no Império
Mongol. Cristao, mediterranico e cosmopolita, o filésofo maiorquino buscou
compreender estrategicamente essa geopolitica, com o fito de atender aos
seus interesses principais: a conversao dos “infiéis” e a tomada de Jerusalém
(a cruzada). O Sultanato Mameluco era visto como um obstaculo para isso;
Bagd4 e a India, como mercados lucrativos que poderiam favorecer os cristaos;
o Império Mongol, como um aliado poderoso capaz de auxiliar a Cristandade a
conquistar a Cidade Santa e derrotar os muculmanos.

Dentro desse quadro global, a Europa era uma periferia. A teoria do
sistema-mundo de Philippe Beaujard, com seus “coracoes” egipcio, indiano e
mongol, expressa satisfatoriamente o contexto vivenciado por Llull. Invejados
ou odiados, eram centros que ele deveria levar em conta em seu projeto de
cruzada. Mas derrotar o Egito ndo era apenas uma preocupacao para efetivar a
conquista de Jerusalém. Llull queria que os latinos participassem diretamente
dos mercados asiaticos (sobretudo indianos), cujos acessos os mamelucos
impediam. Desintegrar para se integrar. A abordagem do “momento global”,
observando a sincronicidade dos fenomenos, favoreceu a compreensao daquela
conjuntura historica, com uma recalibragem que traduz a (in)tensa relacao e o
choque entre as forcas politicas e econdmicas envolvidas.

A andlise de diferentes escalas mostrou-se pertinente para a explicacao da
trajetéria de Ramon Llull. Na Idade Média Global, as identidades nacionais ainda
nao haviam florescido, razao pela qual Llull nao se considerava um catalao. Ele
pensava em termos de Cristandade,® o que ficou estampado em suas intengoes
politico-religiosas. Em seu entendimento, a Cristandade lamentavelmente
estava desunida, pois as cidades italianas e os reinos cristaos competiam entre
si e tinham seus préprios interesses; nos planos politico e economico, havia
praticas transnacionais, que seguiam suas leis e codigos morais. Para superar
a debilidade dos latinos, o plano luliano recomendava uma alianca com a
poténcia militar mongol.

Llull também revelou uma consciéncia de globalidade muito além do espaco
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euro-mediterranico, que ele conhecia bem. O filésofo sabia que os cristaos
eram minoria e estavam cercados por indmeros “infiéis”. Sua experiéncia de
globalidade fez com que conhecesse parte da diversidade étnica, cultural e
religiosa de seu tempo. Nao por acaso, lamentou a fraqueza e a inferioridade
dos latinos. Essa perplexidade o levou, inclusive, a aproveitar o potencial
multilinguistico disponivel. De fato, Llull ndo se manteve inerte. Por vdrias
vezes, percorreu a Idade Média Global para alcancar os seus objetivos, para
converter o mundo ao cristianismo - para ele, a “verdadeira fé”."”
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Notas

'Professor Adjunto de Historia Medieval da Universidade Federal da Paraiba e do
Programa de Pds-Graduacao em Histéria (PPGH-UFPB).

“Site: (Global [...], [2023]).

‘Emespanhol,destacamos a conferéncia La Peregrinacion en el Medievo Global: de Finisterre
a Jerusalén, proferida por Manuel Castineiras durante o XII Congreso Internacional de
Estudios Xacobeos, em marco de 2022. (XII Congresso [...], 2022).
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“Ver, por exemplo: Green ([2023]).

*“Transcender as fronteiras politicas, ir além de nossa unidade fechada, é a condicao
indispensavel para pensar a historia globalmente” (Olstein, 2019, p. 116). Todas as
traducoes sao de nossa autoria.

°Na época de Llull, varios outros autores escreveram textos que ficaram conhecidos
como “tratados da recuperacao da Terra Santa”. Confira Garcia Espada (2009).

'Em sua “histéria global do algodao”, Sven Beckert aplicou essa metodologia ao
estudar algumas resisténcias as (des)integracoes globais. O historiador explica, por
exemplo, o papel da Guerra de Secessao (1861-1865), que consistiu na “primeira crise
verdadeiramente global de matérias-primas”, a partir da qual surgiram “novas redes
globais de trabalho, capital e poder estatal” (Beckert, 2014, p. 246).

‘Guilherme Adao (2012, I, p. 26-27) acusa os mercadores catalaes, pisanos, venezianos
e, sobretudo, genoveses.

°Por sua vez, Guilherme Adao (2012, I, p. 28-29) indica que os mercadores cristaos viajam
por “diversas partes do mundo e compram meninos e meninas, gregos, bulgaros, rutenos,
alanos, hingaros da Hungria menor [...] ou tartaros, cumanos e quaisquer outros pagaos

[...]”.

'"Michal Biran (2022, p. 301) acrescenta que o ilkhan Gazan havia ordenado a construcao
de canais nos rios Tigre e Eufrates, facilitando o acesso dos navios até Bagda.

'Disponivel em: Green (2019).

“Para Guilherme Adao (2012,V,p.110-111), os genoveses eram “os Unicos que constroem
navios no referido mar da India”.

*Na opiniao de Cornel Bontea (2018, p. 217), que levou em conta a logistica da época,
um “bloqueio geral [no Mediterraneo] no século XIV era altamente ilusério - a frota
britanica s6 conseguiu isso no fim do século XVIII”.

1““Se fosse assim, certamente [Llull] nao perderia a oportunidade de se informar sobre
os ultimos fatos ocorridos no Oriente. Seus contatos com a casa de Aragao ou com o0s
circulos mercantis sem duvida ja lhe haviam fornecido um quadro geral da situacao. As
informacoes de Aiton o completariam de forma mais fidedigna. E seu comportamento
posterior nos é apresentado de um modo muito mais compreensivel” (Gaya Estelrich,
1997, p. 62-63).
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*“Por temperamento e convicg¢ao [Llull] distanciou-se de abordagens politicas parciais e
buscou solugoes globais, utdpicas até certo ponto, em relacdo ao conjunto da cristandade
e acima dos particularismos nacionais” (Dominguez Reboiras, 2016, p. 228).

'“Confira: (Marco [...], [2023]).

"Com essa peregrinacao, Llull “abandona o regionalismo religioso e o substitui pelo
universalismo eclesial” (Villalba i Varneda, 2015, p. 80).

18“[...] a cristandade nao é para Ramon Llull o centro do mundo, uma cerca murada, mas
o foco espiritual de uma humanidade majoritariamente nao crista, ampla, multipla e
complexa” (Dominguez Reboiras, 2016, p. 71).
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“Este artigo contou com a leitura critica de Bruno Tadeu Salles e Caio de Amorim Féo,
aos quais agradeco.
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